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Introduktion

Tack for att du valt att képa en Panasonic-produkt. Las bruksanvisningen noggrant fér en sdker anvandning och for att
fa ut det mesta av din dator.

I den har bruksanvisningen anvéands féljande namn.
anger operativsystemet Windows® 8.1.
anger operativsystemet Windows® 7.

B Termer och symboler som anvinds i denna bruksanvisning

FORSIKTIGHET E Tillstdnd som kan leda till mindre eller medelstor skada.
Anvandbar information.

Windows 8.1

Visa “Snabbknapp”: Placera markoren i hornet langst upp till hoger (eller langst ner till héger) for att visa
menyn Snabbknapp.
Alternativt:
Svep mot mitten av skarmen fran den hégra kanten.

EOF Tryck pa 13 (Instéllningar) och tryck sedan pa € (Av/vila).

© (Start) - [Alla program]:  Tryck pa o (Start) och tryck sedan pa [Alla program]. | vissa fall kan du behdva dub-
beltrycka.

Sida i de har bruksanvisningarna eller i Reference Manual.
Hanvisning till datorns skdrmhandbok.

@*

Enter : Tryck pa tangenten [Enter].

curl+C: Tryck och hall ned tangenten [Ctrl] och tryck sedan pa tangenten [C].

Tangentdisplayen kan skilja sig fran handbokens beroende pa vilket tangentbord som anvands. (t.ex. “Radera”
istallet for “Del”)

® \Vissa bilder ar férenklade for att de ska vara latta att forsta och kan utseendemassigt skilja sig fran den faktiska
enheten.
® Om du inte loggar pa som administrator kan du inte anvanda vissa funktioner eller 6ppna vissa fonster.
Las kataloger och liknande publikationer om du vill fa den allra senaste informationen om tillbehér till enheten.
® | den har bruksanvisningen anvands féljande namn och termer.
¢ “Windows® 8.1 Pro 64-bit” som “Windows” eller “Windows 8.1”
* “Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 1” och “Windows® 7 Professional 64-bit Service Pack 1” som “Win-
dows” eller “Windows 7”
¢ Cirkelformade media sasom DVD-ROM och CD-ROM som “skivor”
* DVD MULTI -enheten som “DVD drive”

B Friskrivningsklausul

Specifikationerna for datorn och bruksanvisningarna kan andras utan féregaende meddelande. Panasonic Corporation
tar inget ansvar for skador som uppstatt direkt eller indirekt pa grund av fel, férsumligheter eller otvetydigheter mellan
den faktiska datorn och informationen i bruksanvisningarna.

B  Varumarken

Microsoft®, Windows®, Windows-logotypen ar varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller i andra lander.
Intel, Core, Centrino och PROSet ar antingen registrerade varumarken eller varumarken som tillhor Intel Corporation.

SDXC Logo ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC. %

Adobe, Adobe-logotypen och Adobe Reader ar antingen registrerade varumarken eller varumarken som tillhdr Adobe
Systems Incorporated i USA och/eller i andra lander.

Bluetooth® ar ett varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc., i USA och &r licenserat till Panasonic Corporation.

Andra namn pa produkter, varumarken och sa vidare som aterfinns i den har bruksanvisningen ar antingen varumar-
ken eller registrerade varumarken som tillhoér deras respektive agare.



B Skdrmhandbok

For mer information om datorn kan du lasa skarmhandboken.

® Reference Manual
Reference Manual innehaller all praktisk information du behéver for att kunna utnyttja datorns prestanda till fullo.

® Important Battery Tips
Important Battery Tips ger dig all batteriinformation sa att du kan anvanda batteriet under optimala férhallanden och
forlanga driftstiden.

For atkomst till skarmhandbdckerna, folj stegen nedan.

Pa startskarmen, tryck pa panelen [Manual Selector] och valj skarmhandbok.

Dubbeltryck pa [Manual Selector] pa skrivbordet och valj skarmhandbok.
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Kom igang

Beskrivning av delar

Framsida

: Snorhakar

Snorhakarna levereras inte med vissa modeller.

: Tablet-knappar

> “23 Reference Manual “Tablet Buttons”

: Pennhallare
: LED-lampa

Batteristatus
> @1 Reference Manual “Battery Power”
& : Klar for tradlés uppkoppling

Lampan lyser nar tradldst LAN, Bluetooth och/

eller tradlést WAN ar anslutna och klara att an-

vandas. Det betyder inte nédvandigtvis ett Pa/Av-
tillstand for den tradlésa anslutningen.

-> QI Reference Manual “Wireless LAN”, “Bluetooth”,
“Wireless WAN”, “Disabling/Enabling Wireless
Communication”

g : Drivarstatus
: Lampa for SD-minneskort
(Blinkar: under atkomst)

> (&I Reference Manual “SD Memory Card”

: Strombrytare
: Energistatus

(Av: avstangd/vilolage, gront: paslagen, blinkar gront:
vilololage, snabbt blinkande grén lampa: kan inte slas
pa eller ateruppta pa grund av lag temperatur.)

: Hogtalare

> VSJ Reference Manual “Dashboard for Panasonic
PC”

: LCD-skdrm

> V‘?;I Reference Manual “Screen Input Operation”

Undersida och baksida

I: Bluetooth-antenn

<Endast for modeller med Bluetooth>

> QJ Reference Manual “Bluetooth”

Tradlos WAN-antenn
<Endast for modeller med tradlost WAN>

> QJ Reference Manual “Wireless WAN”

Tradlos LAN-antenn
<Endast for modeller med tradlost LAN>

> @Y Reference Manual “Wireless LAN”

J: Harddisk
K: Batterisats

> V&I Reference Manual “Battery Power”

L: Baksidekamera

<Endast for modell med kamera pa baksidan>
> 4 Q] Reference Manual “Camera”

M: RAM-modulplats

> QJ Reference Manual “RAM Module”

N: Extern antennkontakt
O: Forlangningsbusskontakt

> 4 QJ Reference Manual “Cradle”

P: Ventilationshal (intag)



Hoger sida

Delarna (F) pa bilden nedan &r valfria.

A B
AR I I
DCIN15.6V C*1 c*z
lolol a
A: DC-IN-jack
B: LAN-port

> @ Reference Manual “LAN”
C: Serieport™ / VGA-port™?
" <Endast for modeller med serieport>
2 <Endast for modell med VGA-port>
> V&I Reference Manual “External Display”

D: Sdkerhetslas
Det ar mgjligt att ansluta en Kensington-kabel.
Las bruksanvisningen som levereras med kabeln for
mer information.

E: Ventilationshal (utblas)
F: 4:e USB (USB2.0)-port™/ 2:a LAN-port“/ rund
USB2.0-port™®
3 <Endast for modeller med en 4:e USB (USB2.0)-
port>
> @ Reference Manual “USB Devices”
4 <Endast for modeller med en 2:a LAN-port>
> @J Reference Manual “LAN”
5 <Endast for modeller med en rund USB2.0-port>

> @ Reference Manual “USB Devices”
G: Brytare for tradlésa enheter

> Ql Reference Manual “Disabling / Enabling Wire-
less Communication”
H: Fack for ExpressCard
> V&I Reference Manual “PC Card / ExpressCard”

I: SD-minneskortfack
Hall SD minneskort utom rackhall fér spadbarn och
sma barn.

> ‘&I Reference Manual “SD Memory Card”

Vanster sida

JO\
e

Skjut den tradlésa strombrytaren at
sidan och samorientera den med V-
markeringen for att stélla den i PA-laget.

J: USB 3.0-port

K:
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> V&I Reference Manual “USB Devices”
USB 2.0-port
> ﬂ?;l Reference Manual “USB Devices”

: Mikrofonjack

En kondensatormikrofon kan anvandas. Om andra
typer av mikrofoner anvands ar ljudinmatning i vissa
fall inte mdjlig, alternativt kan fel uppsta.

: Jack for horlurar

Du kan ansluta hérlurar och forstarkare.
Nar de ar anslutna kommer inte nagot ljud fran de
inbyggda hdgtalarna.

: Fack for SIM-kort

<Endast foér modeller med tradlost WAN>
Satt i SIM-kortet i SIM-kortfacket med kontaktsidan
nedat och sidan med hacket framat.

= (0 Reference Manual “Wireless LAN”

® Facket accepterar SIM-kort (15 mm x 25 mm).

: Fack for PC Card®/Smartkortfack”

6 <Endast for modeller med fack for PC Card>

> VSJ Reference Manual “PC Card / ExpressCard”
7 <Endast for modell med smartkortfack>

> VSJ Reference Manual “Smart Card”



Beskrivning av delar

® Denna dator innehéller en magnet och magnetiska produkter. Det cirklade
omradet pa bilden till hdger visar var dessa sitter. Se till att metallféremal eller
magnetiska objekt inte kommer i kontakt med omradet.

B Fasta pennan till datorn <Endast for modell med snére>

Snoret hindrar pekpennan (inkluderad) fran att falla ut av misstag.

Anvand snoret for att fasta pennan vid datorn sa att du inte tappar bort den.
Det finns hal (A) att fasta den med.

@ For en av slingorna genom halet.

@ For den andra slingan pa snoéret genom det forsta.

® Tra den andra slingan genom halet (A).

@ For pennan genom den andra slingan.
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Anvanda datorn forsta gangen

B Forberedelser

® Kontrollera och identifiera de medfdljande tillbehoren.
Kontakta Panasonics tekniska support om du inte hittar de beskrivna tillbehoren.

e Stromadapter. ... 1 e Stromkabel.............. 1 eBatterisats . . ..................... 1

74%%
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Modellnummer: CF-AA5713A Modellnummer: CF-VZSU73U/CF-VZSU73SP

* Mjuk duk. ....... 1 *Penna.................. 1

=
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Vissa modeller kan levereras med en

annan pekpennan 4n den ovanstaende.  Vissa modeller kan levereras med ett snore, eller g‘
levereras med en annan typ av sndre én den (%
ovanstaende. 2
(> ®1 Reference Manual “Screen Input Operation”) g
» Sakerhetsforeskrifter / Reglerande information. . . ........... ... ... i i i 1 x
* Foljande saker medfdljer, beroende pa modell.
BRUKSANVISNING (CD-ROM) . . . .ot e e e e e e e e 1
@ Las LICENSAVTAL FOR BEGRANSAD ANVANDNING innan du bryter forseglingen péa datorns férpackning
(=>» sida 25).

B Sitta i batterisatsen

(D Skjut sparrhaken (A) i pilens riktning.

@ Oppna locket.

® For in batterisatsen och se till att det sitter stadigt i kontakten.
@ Stang locket sa att ett klickljud hors.

® Skjut sparrhaken (A) i pilens riktning.

B Ta ut batterisatsen

Dra i fliken (B) pa batterisatsen i steg @ ovan.

® Kontrollera att sparrhaken ar last. Annars kan batterisatsen falla ut nar du flyttar
datorn.

® Observera att datorn forbrukar strém aven nar den ar avstangd (strém av). Om
batterisatsen ar helt laddad kommer den att laddas ur helt inom féljande tidspe-
riod:
» Nar apparaten ar avstangd: ca 9 veckor
* | vilolaget: ca 4 veckor
* | vantlaget: ca 8 dagar

® Koppla ifran stromkabeln fran vagguttaget om likstromskontakten inte ar kopp-
lad till datorn. Bara genom att ha strémadaptern ikopplad i eluttaget dras strom
fran enheten.




Anvanda datorn forsta gangen

1 Satta i batterisatsen (= sida 7).

® ROor inte kontakterna pa batterisatsen eller datorn. Terminalerna kan da bli
smutsiga eller skadade och funktionsfel kan uppsta i batterisatsen och datorn.
® Se till att locket ar stéangt vid anvandning.

2 Fasta pennan till datorn (= sida 6).

3  Koppla din dator till ett natuttag och koppla det externa
tangentbordet och musen till USB-portarna.

@ Skjut sparrhaken i pilens riktning.
@ Oppna locket.
® Anslut stromadaptern.
Uppladdningen av batteriet startar automatiskt.
@ Skjut sparrhaken pa en av de tre USB-portarna i pilens riktning.
® Oppna locket.
® Skjut sparrhaken pa en av de andra USB-portarna i pilens riktning.
@ Oppna locket.
Koppla det externa tangentbordet och musen till USB-portarna.

FORSIKTIGHET

® Koppla inte bort stromadaptern och stall inte brytaren for de tradlésa enheterna
i laget pa forran du har genomfort alla steg i “Anvanda datorn férsta gangen”.
® Nar du anvander datorn forsta gangen, anslut inte nagon extrautrustning (dari-
bland kabelansluten LAN-kabel) férutom batteripaketet, natadaptern samt ex-
ternt tangentbord och mus.
® Hantering av stromadaptern
* Under askvader kan spanningsproblem uppsta vid askvader. Eftersom detta
kan skada datorn rekommenderar vi dig att anvanda en kraftkalla for avbrotts-
fri kraftforsorjning (Uninterruptible Power Source), om du inte anvander datorn
med batteridrift.

Kom igang

|4 Sla pa datorn.
(@ Bekrafta att den tradiésa strombrytaren (= sida 5) ar AV.
@ Skjut och hall ned strombrytaren O tills stromindikatorn (A) tands.

® Tryck inte pa strombrytaren flera ganger i foljd.

® Datorn stangs av om du trycker och haller ned strombrytaren i 4 sekunder eller
langre.

® Alla andringar av Setup Utility standardinstallningar maste goras fore forsta
driftstillfallet har slutférts.
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Vilj sprak och OS (32 eller 64 bit).

| FORSIKTIGHET

® Var noga med att valja ratt sprak, eftersom du inte kan andra det senare. Om
du staller in fel sprak maste du installera om Windows.
® Det gar att arbeta med Tablet-knapparna. Folj instruktionerna som visas pa
skarmen.
(D Valj sprak och OS (32bit eller 64bit) och klicka pa [OK].
Sprakinstallningen startar nar du klickar pa [OK] pa bekraftelseskarmen.
Du kan aterga till skarmen “Select Language” genom att klicka pa [Cancel].
Installning av sprak och OS-installningar tar ca 15 minuter. c
@ Klicka pa [OK] for att stanga av datorn nar slutskdrmen visas. °g
|6 Installera Windows. g
<
Valj sprak och tryck pa [Nasta].

| FORSIKTIGHET

Satt pa datorn.

Folj anvisningarna pa skarmen.

® Datorn startar om flera ganger. Ror inte vid pekskarmen, det externa tang-
entbordet eller den externa musen och vanta tills harddiskindikatorn & har
slocknat.

® Nar datorn har slagits pa kommer skarmen tillfalligt att forbli svart eller
oférandrad. Det innebar inte att nagot ar fel. Vanta en stund tills Windows
installationsskar visas.

® Medan Windows installeras kan du anvanda pekplattan, den externa musen
eller det externa tangentbordet for att flytta markéren och klicka pa en post.

® |nstallationen av Windows tar ca 5/ 20 minuter.
Ga vidare till nasta steg genom att bekrafta varje meddelande som visas pa
skarmen.

® Du kan ange tradlost natverk efter att installationen av Windows ar slutford.
Om “Anslut” visas, valj “Hoppa 6ver det hér steget”.
Det ar mojligt att skarmen “Anslut till ett tradldst natverk” inte visas.

o (TIEETEYED Bekrifta tidszon, datum och tid.

Vanta tills harddiskindikatorn & har slocknat.

Du kan andra anvandarnamn, l6senord, bild och sakerhetsinstallning efter att
Windows-installationen genomforts.

Anvand standardtecken som datornamn: siffror mellan 0 och 9, sma och stora
bokstaver fran A till Z och bindestreck (-). Om felmeddelandet “Ogiltigt dator-
namn” visas, kontrollera om det beror pa att du angivit andra tecken an de som
anges ovan. Om felmeddelandet star kvar ska du stélla in tangentlaget till eng-
elska (“EN”) och sedan ange 6nskade tecken.

Anvand inte féljande ord som anvandarnamn: CON, PRN, AUX, CLOCKS, NUL,
COM1 till COM9, LPT1 till LPT9, @, &, mellanslag. Om du skapar ett anvandar-
namn (kontonamn) som innehaller tecknet “@” kommer ett I6senord att begéaras
pa skarmen dven om du inte har stallt in nagot I6senord an. Om du férsoker
logga in / QUIEETEED pa till utan att ange ett I16senord visas i
vissa fall meddelandet “Anvéandarnamnet eller I6senordet ar felaktigt.” och du

kommer inte att kunna logga in / QUIEEEED pa till Windows
(=>» sida 22).



Anvanda datorn forsta gangen

® Skrivbordsunderlagget for den forsta inloggade anvandaren har redan stallts in
pa “6 Installera Windows.”.
Nar den héar datorn anvands i under solen blir skarmen val synlig om skrivbords-
underlagget byts till ett vitt skrivbordsunderlagg.
@ Tryck och hall in pa skrivbordet och tryck pa [Anpassa] - [Skrivbordsbakgrund].
@ Valj [Rena farger] i [Bildplats].
(® Valj det vita skrivbordsunderlagget och tryck pa [Spara andringar].

® Valj den som passar bast efter att tangentbordet har installerats. Annars ar det
mojligt att det inte gar att géra inmatningar via tangentbordet.

7 Skapa aterstéllningskiva.

En aterstallningskiva later dig installera OS (operativsystem) och aterstalla fabrik-
sinstallningar, i tillfélle av aterstallningspartitioner pa den skadade harddisken. Vi
rekommenderar att du skapar en aterstallningskiva innan du bérjar anvanda da-
torn.

Information om hur du skapar skivan finns i = V&I Reference Manual “Recovery
Disc Creation Utility”.
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® PC Information Viewer
Den har datorn registrerar periodvis harddiskens hanteringsinformation, etc. Maximal volymdata for varje post ar
1024 byte. Den har informationen ska bara anvandas for att bedéma orsaken nar harddisken av olika anledningar
inaktiveras. Informationen skickas aldrig ut fran datorn via natverket eller dylikt och anvands inte fér nagot annat
andamal an det som beskrivs ovan.
Lagg till en kryssmarkering for [Disable the automatic save function for management information history] i [Hard
Disk Status] i PC Information Viewer, och tryck pa [OK]. Fo6lj sedan instruktionerna pa skarmen.
(> @ Reference Manual “Checking the Computer's Usage Status”)

°

| standardinstaliningarna, finns en genvagsikon for koreanska pa skrivbordet. Du kan ta bort ikonen om den inte behdvs.

L Windows 74

Om aterstallningspartitionen ar raderad, kan du inte skapa aterstallningsskivan.

B Innan du anvander tradlés funktion

® Skjut den tradlésa omkopplaren till ON.

@ Visa “Snabbknapp”, och tryck pa [®3 - [Andra datorns instaliningar] - [Natverk] - [Flygplanslagel.
Stall in [Flygplanslage] till [Av], och darefter;
stall in [Wi-Fi] till [Pa] (for tradlost LAN).
stall [Mobilt bredband] till [Pa] (for tradlost WAN).
stall in [GPS] till [Pa] (for tradldst WAN).
stall [Bluetooth] till [Pa] (for Bluetooth).

B Andring av partitionsstrukturen

Du kan krympa en del av en befintlig partition och skapa ett icke tilldelat utrymme fran vilket du kan skapa en ny parti-
tion. | standardinstélining, kan du anvénda en enda partition.
@
1. Svep fran mitten till toppen pa startskdrmen och tryck sedan och hall in pa [Den har datorn] under “Windows-
systemet”.

2. TEck Eé |Hantera] i appfaltet.

Tryck pa © (Start) och tryck och hall in pa [Datorn]. Tryck sedan pa [Hanteral].
® En vanlig anvandare maste ange ett administratorslésenord.
@ Tryck pa [Diskhantering].
® Tryck och hall in pa partitionen for Windows (
volym].
® Partitionsstorleken beror pa datorspecifikationerna.
@ Mata in storleken i [Diskutrymme som ska krympas (MB)] och tryck pa [Krymp].
® Du kan inte ange en hogre siffra an den som visas.
® For att valja [Reinstall to the OS related partitions.] installera OS (= sida 16), 70 GB eller mer nédvandigt for
[Total storlek efter krympning (MB)].
® Tryck och hall in pa [inte allokerat] (det krympta utrymmet i steg @) och tryck [Ny enkel volym].
® Folj instruktionerna pa skarmen for att utféra installera och tryck pa [Slutfor].
Vanta tills det att formateringen slutforts.

c’-enheten i standardinstallningen), och tryck sedan pa [Krymp

10



OBSERVERA

® Du kan skapa ytterligare en partitionering genom att anvanda ej tilldelat utrymme eller nyligen skapat utrymme som

annu inte tilldelats.
® FOr att radera en partition, tryck och hall in pa partitionen och tryck sedan pa [Radera volym] i steg ®.

n Att vilja sprak

For att valja annat sprak an det du har valt under férsta gangen du anvander datorn, folj stegen nedan.

(M Svep fran mitten till toppen pa startskarmen och tryck sedan pa [Kontrollpanelen] under “Windows-systemet”.

@ Tryck pa [Klocka, sprak och nationella installningar] - [Sprak] - [Lagg till ett sprak].

@ Val;j ett sprak och klicka sedan pa [Lagag till].
Beroende pa region finns tva eller fler sprak valbara. Tryck pa [Oppna] och valj dnskat sprak, och tryck sedan
pa [Lagg till].

@ Tryck pa [Alternativ] for det sprak du vill anvanda.

® Tryck pa [Gor det har till primart sprak].

® Tryck pa [Logga ut nu].

@ Logga in pa Windows.
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Sla pa / Stanga av

Tryck péa och hall in strémbrytaren () (9 sida 4) tills stromindikatorn () (® sida 4) tands.

Tryck inte pa strombrytaren flera ganger i foljd.

Datorn stangs av om du skjuter och haller ned strombrytaren i fyra sekunder eller langre.
Nar du har stangt av datorn ska du vanta i minst tio sekunder innan du satter pa den igen.
Utfor inte foljande atgarder forran harddiskens indikatorlampa & slutar lysa.

* Ansluta eller koppla bort natadapter

e Nar du trycker pa strombrytaren

* Rora tablet-knapparna, skdrmen eller den externa musen

e Satt pa/stang av den tradlésa strombrytaren

(® Stang av datorn.

1. Visa “Snabbknapp” och tryck pa (&
2. Tryck pa [Av/vila] - [Stang av].
Tryck pa @ (Start) - [Stang].

o
c
g
=
£
o
X

°
For att stanga av datorn, gor pa féljande satt.
@ Visa “Snabbknapp” och tryck pa E#1 - [Andra datorns instéliningar] - [Uppdatera/aterstalla] - [Aterstallning].
@ Tryck pa [Starta om nu] under “Avancerad start”.
® Tryck pa [Stang av datorn].

Forsiktighetsatgarder mot start/avstangning

® Gor inte nagot av foljande
* Ansluta eller koppla bort natadapter
* Nar du trycker pa strombrytaren
* Rora tablet-knapparna, skarmen eller den externa musen
o Satt pa/stang av den tradlésa strombrytaren

® | syfte att spara energi har datorn foljande energibesparingsinstaliningar nar den kommer fran fabriken.
» Skarmen stangs automatiskt av efter:
10 minuter av inaktivitet (nar natadaptern ar ansluten)
5 minuter av inaktivitet (nar datorn gar pa batteri)
» Datorn gar automatiskt i n i vilolage™ efter :
20 minuter av inaktivitet (nar natadaptern ar ansluten)
15 minuter av inaktivitet (nar datorn gar pa batteri)

* Se I Reference Manual “Sleep or Hibernation Functions” for information om hur du gar ur vilolaget.

12



Hantering och underhall

Anvandarmiljo

@ Placera datorn pa en plan yta som inte utsatts for stotar, vibrationer eller dar den riskerar att falla. Placera inte
datorn pa hogkant och vand den inte upp och ned. Om datorn utsatts for en valdsam stét kan den ta skada.

® Temperatur:  Drift: -10 °C till 50 °C (IEC60068-2-1, 2)™
Foérvaring: -20 °C till 60 °C
Luftfuktighet:  Drift: 30% till 80% relativ luftfuktighet (utan kondensation)

Forvaring: 30% till 90% relativ luftfuktighet (utan kondensation)
Aven inom de ovan namnda temperatur- och luftfuktighetsgranserna kommer drift under lang tid i extrema miljoer
eller genom rokning i narheten eller i en miljo dar olja anvands eller dar det finns en hel del damm att resultera i att

produkten forsdmras och dess livslangd forkortas.

" Exponera inte huden for produkten nar den anvands i varm eller kall miljé. (= "Sakerhetsforeskrifter / Reglerande information”)
Om datorn ar vat i temperaturer mellan 0 °C eller l1agre kan det leda till frostskador. Se till att datorn ar torr vid sddana tempera-
turer.

Undvik att placera datorn pa féljande platser eftersom den kan skadas.

¢ Nara annan elektronisk utrustning. Bild- och ljudstérningar kan uppsta.

¢ | extremt hdga eller laga temperaturer.

® Eftersom datorn kan bli varm under anvandningen bér du halla den borta fran féremal som ar varmekansliga.

Forsiktighetsatgarder vid hantering

Den har datorn har utformats for att minimera risken for skadliga stétar mot harddisken, LCD-skarmen och 6vriga de-
lar, men ingen garanti ges for skador eller andra problem som uppstatt pa grund av att datorn utsatts for harda stotar.
Var darfor mycket forsiktig nar du hanterar datorn.

® Nar du bar datorn:

e Stang av datorn.

* Koppla bort alla externa enheter, kablar, ExpressCard-kort och andra saker som sticker ut.

* Se till s& att du inte tappar datorn i golvet eller slar den mot harda féremal.

e Ta inte i skdrmen.

Om du ska resa med flyg med datorn ska du placera datorn i handbagaget, aldrig i det incheckade bagaget. Folj
flygbolagets regler fér datoranvandning ombord nar du vill anvanda datorn under flygresan.

Om du har med dig ett extrabatteri boér du forvara det i en plastpase for att skydda dess kontakter.

Vidror bara pekplattan med den medféljande pekpennan. Placera inte foremal ovanpa plattan och tryck inte for hart
pa den med spetsiga eller harda féremal som kan repa den (t.ex. vassa naglar, pennor och dylikt).

Anvand inte pekplattan nar det finns damm eller smuts (t.ex. olja) pa bildskdrmen. Da kan frammande partiklar pa
pekpennan repa skarmens yta eller gora sa att pekpennan inte fungerar.

Anvand bara pekpennan for att vidrora skarmen. Om den anvands i annat syfte kan det skada pennan och repa
skarmens yta.

B Vid anvandning av kringutrustningar

Folj dessa anvisningar och Reference Manual for att undvika skador pa enheterna. Las bruksanvisningarna som med-
foljde kringutrustningarna noggrant.

® Anvand kringutrustningar som ar kompatibla med datorn.

® Anslut kontakterna till uttagen pa ratt satt.

® Om kontakten gar trogt far du inte forsoka trycka in den med vald. Kontrollera kontaktens form, om den ar rattvand,
hur manga stift den har, osv.

Om kontakterna har skruvar drar du 4t dem ordentligt.

Koppla ifran kablarna nar du ska bara datorn. Dra inte i kablarna med vald.

B Forhindra otillaten anvandning av din dator via tradlést LAN//Bluetooth/tradlost WAN

<Endast for modeller med tradldst LAN/Bluetooth/tradlost WAN>
® Innan du bdérjar anvanda tradldst LAN/Bluetooth/tradlést WAN maste du gora lampliga sakerhetsinstallningar for att
undvika otillaten anvandning, t.ex. datakryptering.
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H Nykalibrering av batteriet

® Nykalibreringen av batteriet kan ta lang tid eftersom batterikapaciteten &r sa stor. Det innebar inte att nagot ar fel.
<Vid “Ny kalibrering av batteriet” efter att ha stdngt ned Windows>
e Full laddning:  Cirka 2,0 timmar (i temperaturlaget Normal)
Cirka 3,5 timmar (i temperaturlaget Hog)
* Full urladdning: Cirka 3,0 till 4,5 timmar (i temperaturlaget Normal)
Cirka 2,0 till 4,0 timmar (i temperaturlaget H6g)
Vid “Ny kalibrering av batteriet” utan att stdnga ned Windows kan det ta langre tid att ladda eller ladda ur.

B PC-Diagnostic Utility

Nar du startar PC-Diagnostic Utility utan att ansluta ett externt tangentbord och en extern mus ska du stédnga av datorn
genom att trycka och halla ned strémbrytaren. Anslut sedan ett externt tangentbord och en extern mus till datorn och
starta om PC-Diagnostic Utility.

Underhall

Rengoring av LCD-skarmen
Anvand den mjuka duk som medféljer datorn. (For mer information las “Suggestions About Cleaning the LCD Surface”.
> (‘E‘r‘l Reference Manual “Screen Input Operation”)

For rengoring av andra omraden dn LCD-skdrmen
Torka av forsiktigt med en gasvav eller ndgon annan typ av mjuk duk. Doppa den mjuka duken i vatten innehallande
ett rengéringsmedel och vrid ur den ordentligt.

| FORSIKTIGHET

® Anvand inte bensen, thinner eller slipande medel med alkohol eftersom det kan skada datorns ytbehandling och
orsaka missfargningar. Anvand inte heller kommersiella rengéringsmedel fér hemmabruk eller kosmetiska produk-
ter eftersom de kan innehalla komponenter som skadar datorns ytbehandling.

® Hall inte vatten eller rengéringsmedel direkt pa datorn eftersom det kan komma in vatska i datorn. Detta kan i sin
tur leda till skador pa datorn eller tekniska fel.

14



Installation av programvara

Vid installation av programvara aterstalls datorns standardinstallningar. Nar du installerar om programvaran kommer
all harddiskdata att raderas.

G

or sakerhetskopior av viktiga data pé andra media eller pa en extern harddisk innan du installerar.

| FORSIKTIGHET

® Om aterstallningspartitionen ar raderad, kan du inte utféra aterstallning av harddisken (flashminne).

For att kontrollera aterstallningspartitionen, gor foljande.

(@R Windows 8.1

1. Svep fran mitten till toppen pa startskdrmen och tryck sedan och hall in pa [Den har datorn] under “Windows-
systemet”.

2. TEck Eé [Hantera] i appfaltet.

Tryck pa o (Start) och tryck och hall in pa [Datorn]. Tryck sedan pa [Hanteral].
® En vanlig anvandare maste ange ett administratorslosenord.

@ Tryck pa [Diskhantering].

Ta bort allt och installera om Windows

Forberedelser

Windows 8.1

1

w

® Anslut det externa tangentbordet och musen.
® Ta bort all kringutrustning.
® Anslut natadaptern och koppla inte bort den férran ominstallationen ar klar.

Utfor “Ta bort allt och installera om Windows”.
(@ Visa “Snabbknapp” och tryck pa 1 - [Andra datorns instaliningar] - [Uppdatera/aterstilla] - [Aterstallning].
@ Tryck pa [Komma igang] under “Ta bort allt och installera om Windows”.
® Tryck pa [Nasta].
@ Val;j alternativet.
* Ta bara bort mina filer
Utfér ominstallation av Windows pa kort stund (ca. 20 minuter).
* Rensa enheten helt
Genom fullstandig rengoring, kan borttagna filer inte latt aterhdmtas och sakerhetsnivan hojs. Processen
tar langre tid (ca. 140 minuter).
Folj instruktionerna pa skarmen.
Efter ominstallationen, startar datorn om.
® Avbryt inte installationen, till exempel genom att sla av datorn eller genom att utféra en annan atgard.
Det kan innebéra att det inte gar att géra en ominstallation pa grund av att Windows inte startar eller data har
skadats.

Genomfor “Vid forsta driftstillfallet”, med start fran steg 6, “Installera Windows”
(= sida 9).
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® Det ar mojligt att datum och tid samt tidszon inte ar korrekt. Se still att stalla in dem korrekt.

Genomfor Windows Update.
<Endast for modeller med TPM> Rensa TPM.
@ Svep fran mitten till toppen pa startskarmen.
@ Tryck pa [Koér] under “Windows-systemet”, ange [tpm.msc] och tryck pa [OK].
® Tryck pa [Rensa TPM...] under “Atgarder” pa hoger sida om “TPM-hantering pa lokal dator’-skarmen.
@ Tryck pa [Starta om] i “Administrera TPM-sakerhetsmaskinvaran”-skarmen.
Datorn startas om.
® Nar “TPM configuration change was requested to ...” visas, tryck pa F12.
® Tryck pa knappen Skrivbord, och nar “TPM ar klar fér anvandning” visas, trycker pa [Stang].

15



=
2
L
©
£
S
N=]
=
S
S
o
S
c
:©
>
<
<

Installation av programvara

B Aterstillning av harddisken (flashminne)
Du kan ominstallera operativsystemet som ar forinstallerat vid képet (Windows 8.1 eller Windows 7).

| FORSIKTIGHET |

® Om aterstallningspartitionen ar raderad, kan du inte utfora aterstallning av harddisken (flashminne).

Forberedelser

® Anslut det externa tangentbordet och musen.

® Ta bort all kringutrustning.

® Anslut natadaptern och koppla inte bort den férran ominstallationen ar klar.
Ominstallation enligt den metod som beskrivs i avsnittet “Ta bort allt och installera om Windows” inte
fungerar folj da stegen nedanfor.

1 Starta Setup Utility.

(@ Visa “Snabbknapp” och tryck pa (& - [Andra datorns instéllningar] - [Uppdatera/aterstalla] - [Aterstalining].

@ Tryck pa [Starta om nu] under “Avancerad start”.

® Tryck pa [Felsok] - [Avancerade alternativ] - [UEFI-installningar] - [Starta om].

Sla pa datorn och tryck pa [Click here for Setup] som visas i det 6vre vanstra hornet pa skarmen medan

startskdrmen [Panasonic] visas.

® Om [Panasonic] start-skarm inte visas, nar datorn startar, tryck pa @ upprepade ganger tills skarmen Setup

Utility visas.

® Ange administratdrsldsenordet om sa kravs.

Skriv ned allt innehall i Setup Utility och dubbeltryck pa [Load Default Values].

Valj [Yes] nar bekraftelsemeddelandet visas och tryck pa Enter.

Kontrollera instéllningen [UEFI Boot] av Setup Utility.

[UEFI Boot] bér anges till féljande.

Nar Windows 8.1 anvands : [Enabled]

Nar Windows 7 anvands : [Disabled]

Tryck pa [Exit] och dubbeltryck pa [Save Values and Reboot].

Valj [Yes] nar bekraftelsemeddelandet visas och tryck pa Emter.

Datorn startas om.

Tryck langst upp till vinster pa skarmen medan startskarmen [Panasonic] visas (boot

screen).

Setup Utility startar.

® Ange administratérslosenordet om sa kravs.

Tryck pa [Exit] och dubbeltryck pa [Recovery Partition].

Klicka pa [Next] och klicka pa [YES].

Klicka pa [Reinstall Windows] och sedan pa [Next].

8 Vid skdarmen License Agreement, klicka pa [Yes, | agree to the provisions above and
wish to continue!] och sedan pa [Next].

9 Kilicka pa [Next].
Om alternativet visas, valj den instéllningen och klicka pa [Next].

® [Reinstall Windows to the System Disk to factory default.]
Valj detta alternativ nar du vill installera fabriksinstallningarna i Windows. Efter installationen kan du skapa en
ny partition. Fér information om hur du skapar en ny partitionering, ga till “Andring av partitionsstrukturen” (=
sida 10).

® [Reinstall to the OS related partitions.]
det har alternativet nar harddisken har redan delats upp i flera partitioner som du vill behalla partitions-

strukturen. For information om hur du skapar en ny partitionering, ga till “Andring av partitionsstrukturen” (=
sida 10).
"1 Visas inte om Windows inte kan installeras om pa den partition som Windows kan anvanda.

10 Klicka pa [YES] vid bekriftelsemeddelandet.

(I Windows 7

Vilj sprak och systemtyp (32bit eller 64bit), klicka sedan pa [OK].

Klicka pa [OK] vid bekraftelsemeddelandet. S

For att annullera aterstallningsproceduren, klicka pa [CANCEL], och klicka pa 5 market som finns i det dvre
hégra hornet pa skarmen.

~N O
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12

13
14

15

16
17
18

Klicka pa [YES] vid bekriaftelsemeddelandet.
Installationen startar enligt instruktionerna pa skarmen. (Det kommer att ta cirka 20 minuter.)
® Avbryt inte installationen, till exempel genom att sla av datorn eller genom att utféra en annan atgard.
Det kan innebara att det inte gar att géra en ominstallation pa grund av att Windows inte startar eller data har skadats.

Klicka sedan pa [OK] for att stanga av datorn nér slutskdarmen visas.

Sla pa datorn.
® Ange administratdrsiésenordet om sa kravs.

Genomfor “Vid forsta driftstillfallet”, med start fran steg 6, “Installera Windows”
(= sida 9).

o (UNYTEXED Det ar mojligt att datum och tid samt tidszon inte &r korrekt. Se still att stélla in dem korrekt.

Starta Setup Utility och andra installningarna sa som nédvéandigt.
Genomfor Windows Update.
<Endast for modeller med TPM> Rensa TPM (= sida 15).

Anvandning av Recovery Disc

Anvand Recovery Disc vid féljande situationer.

Forberedelser

Du har glémt administratérslésenordet.
Installationen &r inte slutford. Aterstallningspartitionen pa harddisken (flashminne) kan vara trasig.

Aterstéliningspartitionen &r raderad.
m <Endast fér Windows 7 nedgraderingsmodell>

For att byta operativsystem fran Windows 7 till Windows 8.1, eller vice versa.

For att andra OS fran 32-bit till 64-bit, eller omvant, maste aterstallningspartitionen anvandas for att in-
stallera operativsystemet. Darfér maste aterstallningspartitionen fortfarande finnas pa hardisken for att utféra detta
steg.

® Forbered foljande foremal:
* Recovery Disc (= (&I Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”)
» USB DVD-skivenhet (valfritt) (las de aktuella katalogerna och andra kallor fér mer information om tillgang-
liga produkter)
® Anslut det externa tangentbordet och musen.
® Ta bort all extrautrustning (utom DVD-enheten via USB).
® Anslut natadaptern och koppla inte bort den férran ominstallationen ar klar.

Anslut DVD-enheten till en USB-port.

Starta -Setup Utility.

(@ Visa “Snabbknapp” och tryck pa (& [Andra datorns instéllningar] - [Uppdatera/aterstalla] - [Aterstalining].
@ Tryck pa [Starta om nu] under “Avancerad start”.

® Tryck pa [Felsok] - [Avancerade alternativ] - [UEFI-installningar] - [Starta om].

Sla pa datorn och tryck pa [Click here for Setup] som visas i det 6vre vanstra hornet pa skarmen medan

startskdrmen [Panasonic] visas.

® Om [Panasonic] start-skarm inte visas, nar datorn startar, tryck pa @ upprepade ganger tills skarmen Setup
Utility visas.

® Ange administratdrslésenordet om sa kravs.

Skriv ned allt innehall i Setup Utility tryck pa [Exit] samt dubbeltryck pa [Load Default

Values].

Valj [Yes] nar bekraftelsemeddelandet visas och tryck pa Enter.

Kontrollera installningen [UEFI Boot] av Setup Utility.

[UEFI Boot] bér anges till féljande.

Nar Recovery Disc fér Windows 8.1 anvands: [Enabled]

Nar Recovery Disc for Windows 7 anvands: [Disabled]

Satt in Recovery Disc i DVD-enheten.
17
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Installation av programvara

6  Tryck pa [Exit] och dubbeltryck pa [Save Values and Reboot].
Valj [Yes] nar bekraftelsemeddelandet visas och tryck pa Enter.
Datorn startas om.

7  Tryck langst upp till vianster pa skarmen medan startskarmen [Panasonic] visas (boot
screen).
Setup Utility startar.
® Ange administratdrsiésenordet om sa kravs.

8  Tryck pa [Exit] och dubbeltryck pa din DVD-enhet i [Boot Override].

Datorn startas om.
9 Kilicka pa [Reinstall Windows] och sedan pa [Next].
10 Klicka pa [YES] vid bekraftelsemeddelandet.

11 Vid skdrmen License Agreement, klicka pa [Yes, | agree to the provisions above and
wish to continue!] och sedan pa [Next].
12
Klicka pa [Next].
Om alternativet visas, valj den instéllningen och klicka pa [Next].
® [Reinstall with HDD recovery partition.]
Standardiserad aterstéllningsmetod.
Du kan anvanda aterstallning fran aterstallningsmetoden.
® [Reinstall without HDD recovery partition.]
Oka anvandbar harddiskstorlek.
Du kan INTE anvanda aterstallning fran aterstallningsmetoden.
Nar det har alternativet ar valt kan du inte lagre skapa aterstallningsskivor efter aterstallningsprocessen.

FORSIKTIGHET

® Tank efter innan du valjer punkt eftersom du inte kan andra ditt val senare.

Klicka pa [Next].

Om alternativet visas, valj den installningen och klicka pa [Next].

® [Reinstall Windows to the System Disk to factory default.]
Valj detta alternativ nar du vill installera fabriksinstaliningarna i Windows. Efter installationen kan du skapa
en ny partition. Fér information om hur du skapar en ny partitionering, ga till “Andring av partitionsstrukturen”
(=>» sida 10).

® [Reinstall to the OS related partitions.]
Valj det har alternativet nar harddisken redan har delats upp i flera partitioner. For information om hur du
skapar en ny partitionering, ga till “Andring av partitionsstrukturen” (= sida 10).

Du kan behélla partitionsstrukturen.
"2 Visas inte nar [Reinstall without HDD recovery partition.] valjs, eller om Windows inte kan installeras till aterstallning-
spartitionen och omrade som Windows kan anvanda.

14 Klicka pa [YES] vid bekriftelsemeddelandet.
15
Vilj sprak och systemtyp (32bit eller 64bit), klicka sedan pa [OK].
Klicka pa [OK] vid bekraftelsemeddelandet. -
For att annullera aterstallningsproceduren, klicka pa [CANCEL], och klicka pa 5 market som finns i det 6vre
hogra hornet pa skarmen.
/
Installationen startar enligt instruktionerna pa skarmen. (Det tar ca 30-45 minuter. Processen kan ta langre tid
beroende pa typ av DVD-enhet som anvands.)
® Avbryt inte ominstallationen, till exempel genom att sla av datorn.
Det kan innebéra att det inte gar att géra en ominstallation pa grund av att Windows inte startar eller data har
skadats.

16 Nar skarmen for avslutar process, ta bort Recovery Disc och DVD-enheten och klicka
sedan pa [OK].
Folj instruktionerna pa skarmen.
Vissa modeller kan ta ca. 40 minuter.
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17 Genomfor “Vid forsta driftstillfallet”, med start fran steg 6, “Installera Windows”
(= sida 9).

OBSERVERA

o (UITEXXED Det ar mojligt att datum och tid samt tidszon inte ar korrekt. Se still att stélla in dem korrekt.

18 Starta Setup Utility och andra instéllningarna sa som nodvandigt.
19 Genomfor Windows Update.
20 <Endast fér modeller med TPM> Rensa TPM (= sida 15).
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Felsokning (grundlaggande)

Folj instruktionerna nedan om ett problem uppstar. Det finns &ven en avancerad felsokningsguide i “Reference
Manual”. Las bruksanvisningen till programvaran om du far problem med programmen. Om felet kvarstar, kontakta
Panasonics tekniska support. Du kan aven kontrollera datorns status i PC Information Viewer (= V&I Reference
Manual “Checking the Computer's Usage Status”).

W Startar
Startar inte. ® Anslut stromadaptern.
Stromindikatorn eller ® Siatti ett fulladdat batterisatsen.
batteriindikatorn tands inte. |® Koppla bort stromadaptern och ta bort batterisatsen. Anslut dem sedan igen.
® Aven om strdmadaptern och batteriet ar korrekt anslutna till datorn kan strémadapterns
skyddsfunktion i vissa fall fortsatta att vara aktiv om inte batteriindikatorn tands. Koppla
ur stromkabeln, vanta tre minuter eller langre och anslut kabeln igen.
® Om enheten ar ansluten till en USB-port ska du koppla ifrdn enheten eller stalla in [USB
Port] eller [Legacy USB Support] till [Disabled] i menyn [Advanced] i Setup Utility.
® Om enheten ar ansluten till ett ExpressCard-kortfack ska du koppla ifran enheten eller
stalla in [ExpressCard Slot] till [Disabled] i menyn [Advanced] i Setup Utility.
® Kontrollera instaliningen [UEFI Boot] i Setup Utility. [UEFI Boot] bér anges till foljande
[Enabled] / (UIEISNEYD [Disabled].
Enheten ar paslagen med ® Datorn varmer upp innan start. Vanta tills datorn startar (det tar ca 30 minuter). Om
meddelandet “Warming up meddelandet “Cannot warm up the system” visas betyder det att datorn inte varmts upp
the system” visas anda. och inte startar. Om det intraffar ska du stdnga av datorn, ldmna den i ett rum med en
temperatur pa 5 °C eller hdgre under cirka en timme och sedan satta pa den igen.
Det gar inte att satta pa ® Lamna den i ett rum med en temperatur pa 5 °C eller hogre under cirka en timme och
datorn. Datorn startar inte séatt sedan pé& den igen.
upp igen fran vilolaget.
(stromindikatorn blinkar
gront i snabba intervaller).
Ingenting visas pa skarmen |® Stang av datorn och avldgsna RAM-modulen och bekrafta sedan om RAM-modulen ar
efter att strommen slagits kompatibel med specifikationen eller inte. Om RAM-modulen fungerar enligt specifika-
pa och efter att en RAM- tionerna kan du installera den igen.
modulen har tillfogats eller
andrats.
Det tar en stund innan ® Om strombrytaren trycks ned direkt efter att batterisatsen har satts in i datorn och
effektindikatorn borjar lysa. strdmadaptern inte ar ansluten, kan det ta cirka fem sekunder innan strémindikatorn
borjar lysa och datorn startar. Det beror pa att datorn kontrollerar batteriladdningen. Det
ar inte ett funktionsfel.
Du har glémt I6senordet. ® Administratdrslosenordet eller anvandarldsenordet: kontakta Panasonics tekniska support.
® Administratorsldsenordet:
¢ Om du har en skiva for aterstalining av I6senordet kan du aterstalla administrators|o-
senordet. Satt i skivan och ange ett felaktigt Idsenord. Folj sedan instruktionerna pa
skarmen for att uppratta ett nytt I6senord.
¢ Om du inte har en aterstallningsdisk kan du ominstallera (= sida 15) och installera
Windows och sedan uppréatta ett nytt I16senord.
“Remove disks or other ® Antingen sitter det en diskett i diskettenheten eller sa ar USB-minnet anslutet och de
media. Press any key to innehaller inte ndgon systemstartsinformation. Ta ut disketten och USB-minnet, anslut
restart” eller ett liknande ett externt tangentbord och tryck pé valfri tangent.
meddelande visas. ® Om enheten &r ansluten till en USB-port ska du koppla ifran enheten eller stélla in [USB
Port] eller [Legacy USB Support] till [Disabled] i menyn [Advanced] i Setup Utility.
® Om enheten ar ansluten till ett ExpressCard-kortfack ska du koppla ifran enheten eller
stélla in [ExpressCard Slot] till [Disabled] i menyn [Advanced] i Setup Utility.
® <Endast for modeller med fack for ExpressCard>
Om problemet kvarstar aven efter att disketten tagits ut kan det vara nagot fel pa hard-
disken. Kontakta Panasonics tekniska support.
Windows uppstart och drift | e Starta Setup Utility (9 W Reference Manual “Setup Utility”) for att aterstalla Setup
ar langsam. Utility-installningarna (férutom I6senorden) till standardvardena. Starta om Setup Utility
och gor om installningarna. (Observera att processorhastigheten beror pa programva-
ran. Windows gor inte nédvandigt vis proceduren snabbare).
® Om du installerat en fast programvara efter kop ska du stdnga av den fasta funktionen.
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B Startar

Instaliningarna for datum
och tid ar inkorrekta.

Andra till de ratta instaliningarna.
@® Oppna Kontrollpanelen.
Svep fran mitten till toppen pa startskarmen och tryck pa [Kontrollpanelen] under
“Windows-systemet”.
Tryck pa @ (Start) - [Kontrollpanelen].
@ Tryck pa [Klocka, sprak och nationella installningar] - [Datum och tid].
Om problemet kvarstar kan det interna klockbatteriet behdva bytas. Kontakta Panasonics
tekniska support.
Kontrollera datum och tid pa servern ifall datorn har en LAN-anslutning.
Ar 2100 e.Kr. kdnns inte igen av datorn.

Skarmen [Executing Battery
Recalibration] visas.

Kalibreringen av batteriet avbréts innan Windows stéangdes av forra gangen.
Sla av datorn med hjalp av strombrytaren och sla sedan pa den igen for att starta om
Windows.

[Enter Password] visas
inte nar datorn gar ur
vilolaget/vantlaget.

Valj [Enabled] i [Password On Resume] i menyn [Security] i Setup Utility
(> ®1 Reference Manual “Setup Utility”).
Windows-I6senordet kan anvandas istallet for det I6senord som stallts in i Setup Utility.

M Lagga till ett I6senord.
Windows 8.1
1. Visa “Snabbknapp” och tryck pa [®] - [Andra datorinstallningar] - [Konton].
2. Tryck pa [Inloggningsalternativ] och sedan pa [Lagg till] under “Lésenord”.
1. Tryck pa @ (Start) - [Kontrollpanelen].
2. Tryck pa [Anvandarkonton och barnsparr] - [Lagg till eller ta bort anvandarkonton].
@ Stall in féljande.
1. Oppna kontrollpanelen, tryck pa [System och sdkerhet] - [Energialternativ] - [Krav
I6senord vid uppvaknande].
2. Markera i kryssrutan [Krav I6senord].
1. Tryck pa [Kontrollpanelen] - [System och sakerhet] - [Energialternativ] - [Krav
I6senord nar datorn startas] och markera i kryssrutan [Krav I6senord].

Datorn kan inte startas om.

Ett fel kan intréffa nar datorn automatiskt gar over i vilolaget eller vantlaget medan skarm-
slackaren ar aktiv.
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Felsokning (grundlaggande)

m Startar
Andra problem under ® Starta Setup Utility (9 %3 Reference Manual “Setup Utility”) for att aterstélla Setup
starten. Utility-installningarna (férutom l6senorden) till standardvardena. Starta om Setup Utility

och goér om installningarna.
® Koppla bort all kringutrustning.
® Kontrollera om felet beror pa nagon av de anslutna kringutrustningarna.
® Koppla bort alla externa enheter, inklusive den externa bildskarmen om en sadan
anvands.
@
Svep fran mitten till toppen pa startskarmen och tryck sedan och hall in pa [Den har
datorn] under “Windows-systemet”.
Tryck pa @ (Start) - [Dator].
®
Tryck och hall in pa [Windows (C:)] och tryck sedan pa [Egenskaper].
Tryck och hall in pa [Lokal disk (C:)] och tryck sedan pa [Egenskaper].

ON Windows 8.1
Tryck pa [Verktyg] - [Kontrolleral].

Tryck pa [Verktyg] - [Kontrollera nu...].
En vanlig anvandare maste ange ett administratérsiésenord.
® Folj anvisningarna pa skarmen.

° Koppla det externa tangentbordet till datorn, starta i Sakert Iage och kon-
trollera felinformationen. Nar startskdrmen [Panasonic] forsvinner™ vid uppstart, tryck
och hall ned E tills Avancerade alternativ for Windows visas. Valj Sakert lage och tryck
pa Enter.

" Nar [Password on boot] &r installt pa [Enabled] eller [Auto] under [Security] i menyn
Setup Utility, visas [Enter Password] efter att startskarmen [Panasonic] slutar att visas.
Sa snart du angett I6senordet, tryck pa Emter, tryck och hall ned E

H Ange l6senord
Kan inte logga in i Windows. | ® Anvandarnamnet (kontonamnet) innehaller “‘@”.

(“Anvandarnamnet eller - Om ett annat kontonamn finns:
I6senordet ar felaktigt.” Logga in pa Windows med hjalp av ett annat kontonamn och radera kontonamnet som
visas.) innehaller “@”. Skapa sedan ett nytt kontonamn.

- Om det inte finns ett annat kontonamn:
Ominstallera Windows (= sida 15).

B Avstangning

Windows avslutas inte. ® Ta ut USB-enheten och ExpressCard.
® Vanta i en eller tva minuter. Detta ar inget fel.
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B Skidrmen

Inget syns pa skarmen. ® <Endast for modell med VGA-port>
En extern bildskarm ar vald. Andra skarmens utdatadestination.
® <Endast for modell med VGA-port>
Vid anvandning av ett externt tangentbord,
» Kontrollera kabelanslutningen.
e Satt pa bildskarmen.
» Kontrollera den externa bildskarmens installningar.
® Skarmen har stangts av for att spara energi. Rér vid skarmen for att fortsatta.
® Datorn gick 6ver i vilolaget eller vantlaget for att spara energi. Tryck pa startknappen for

att aterga.

Skarmen ar mork. ® Skarmen kan ibland vara moérkare nar stromadaptern inte ar ansluten. Justera ljusstyr-
kan med Dashboard for Panasonics PC. Nar du 6kar ljusstyrkan kan batteriet dra mer
energi.

Du kan stalla in ljusstyrkan separat for nar stromadaptern ar ansluten och for nar den
inte ar det.
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B Skdrmen

Skarmen ar otydlig. ® Om du andrar antalet farger och upplésningen for skarmen kan den paverkas. Starta
om datorn.
® Att ansluta/frankoppla en extern bildskarm kan paverka bildskarmen. Starta om datorn.
® Att datorn gar ur vilolaget vantlaget kan paverka den externa bildskdrmens skarm.
Starta om datorn.
<Endast for modeller med ® Vid anvandning av ett utokat skrivbord ska du anvdnda samma skarmfarger for den
VGA> externa bildskarmen som de som anvands i LCD-skarmen.
Under samtidig visning blir Om problemen kvarstar, prova att byta bildskarm.
en av skarmarna instabil. ® Tryck och hall in pa skrivbordet och tryck sedan pa [Grafikegenskaper].
® Samtidig visning kan inte anvandas férran uppstarten av Windows ar avslutad (under
Setup Utility, etc.).
<Endast for modeller med ® Om den externa bildskarmen inte stodjer datorns energisparfunktioner kan det handa
VGA> att den inte fungerar som den ska nar datorn gar dver i ett energisparlage. Sla av den
Den externa bildskarmen externa bildskarmen.
fungerar inte som den ska.
B Pekskarm
Markéren fungerar inte. ® Om du anvander en extern mus, se till att ansluta den pa ratt satt.
® Starta om datorn med hjalp av det externa tangentbordet.
® Om datorn inte svarar pa det externa tangentbordets kommandon, las raden i “Datorn
eller programmet svarar inte” (= nedan).
Det gar inte att mata in med |® Stall in [Touchscreen Mode] till [Auto] eller [Tablet Mode] i menyn [Main] i Setup Utility.
pekplattan.
Det gar inte att peka pa ratt | Genomfor kalibreringen av pekskarmen. (9 %3 Reference Manual “Screen Input Ope-
plats med pennan. ration”)
B Skdrmdokument
® |[nstallera Acrobat Reader.
PDF-dokumentet visas inte. ® Logga in i Windows som Administrator.
@ Tryck pa @ (Start) och ange “c:\util\reader\Pinstall.bat” i [S6k bland program och
filer], tryck sedan pa Emter.
® Uppdatera Adobe Reader till dess senaste version.
Om din dator ar ansluten till Internet startar du Adobe Reader och trycker pa [Help] -
[Check for Updates...].
m  Ovriga fel
Datorn eller programmet ® Tryck pa @ for att 6ppna enhetshanteraren och stanga det program som inte svarar.
svarar inte. ® FEtt fonster som kraver inmatning av information (t.ex. fonstret fér angivande av 16senord
vid uppstarten) kan ligga dolt bakom ett annat fénster. Tryck pa Alt+Tal for att kon-
trollera.
® Tryck pa strombrytaren i 4 sekunder eller langre for att sl av datorn och tryck pa den

igen for att sla pa datorn. Om programmet inte fungerar som det ska kan du forsdka
med att avinstallera och installera om det. For att avinstallera,
@® Oppna Kontrollpanelen.
Svep fran mitten till toppen pa startskarmen och tryck sedan pa [Kontrollpanelen]
under “Windows-systemet”.
Tryck pa @ (Start) - [Kontrollpanelen].
@ Tryck pa [Program] - [Avinstallera ett program].
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE PROGRAM(S) (“PROGRAMS”) FURNISHED WITH THIS PANASONIC PRODUCT (“PRODUCT”")
ARE LICENSED ONLY TO THE END-USER (“YOU”), AND MAY BE USED BY YOU ONLY IN ACCORDANCE WITH
THE LICENSE TERMS DESCRIBED BELOW. YOUR USE OF THE PROGRAMS SHALL BE CONCLUSIVELY DEE-
MED TO CONSTITUTE YOUR ACCEPTANCE OF THE TERMS OF THIS LICENSE.

Panasonic Corporation has developed or otherwise obtained the Programs and hereby licenses their use to you. You
assume sole responsibility for the selection of the Product (including the associated Programs) to achieve your inten-
ded results, and for the installation, use and results obtained therefrom.

LICENSE

A. Panasonic Corporation hereby grants you a personal, non-transferable and non-exclusive right and license to use
the Programs in accordance with the terms and conditions stated in this Agreement. You acknowledge that you are
receiving only a LIMITED LICENSE TO USE the Programs and related documentation and that you shall obtain
no title, ownership nor any other rights in or to the Programs and related documentation nor in or to the algorithms,
concepts, designs and ideas represented by or incorporated in the Programs and related documentation, all of
which title, ownership and rights shall remain with Panasonic Corporation or its suppliers.

B. You may use the Programs only on the single Product which was accompanied by the Programs.

C. You and your employees and agents are required to protect the confidentiality of the Programs. You may not dist-
ribute or otherwise make the Programs or related documentation available to any third party, by time-sharing or
otherwise, without the prior written consent of Panasonic Corporation.

D. You may not copy or reproduce, or permit to be copied or reproduced, the Programs or related documentation for
any purpose, except that you may make one (1) copy of the Programs for backup purposes only in support of your
use of the Programs on the single Product which was accompanied by the Programs. You shall not modify, or at-
tempt to modify, the Programs.

E. You may transfer the Programs and license them to another party only in connection with your transfer of the single
Product which was accompanied by the Programs to such other party. At the time of such a transfer, you must also
transfer all copies, whether in printed or machine readable form, of every Program, and the related documentation,
to the same party or destroy any such copies not so transferred.

F. You may not remove any copyright, trademark or other notice or product identification from the Programs and you
must reproduce and include any such notice or product identification on any copy of any Program.

YOU MAY NOT REVERSE ASSEMBLE, REVERSE COMPILE, OR MECHANICALLY OR ELECTRONICALLY TRA-
CE THE PROGRAMS, OR ANY COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART.

YOU MAY NOT USE, COPY, MODIFY, ALTER, OR TRANSFER THE PROGRAMS OR ANY COPY THEREOF, IN
WHOLE OR IN PART, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN THE LICENSE.

IF YOU TRANSFER POSSESSION OF ANY COPY OF ANY PROGRAM TO ANOTHER PARTY, EXCEPT AS PER-
MITTED IN PARAGRAPH E ABOVE, YOUR LICENSE IS AUTOMATICALLY TERMINATED.

TERM
This license is effective only for so long as you own or lease the Product, unless earlier terminated. You may termi-
nate this license at any time by destroying, at your expense, the Programs and related documentation together with
all copies thereof in any form. This license will also terminate effective immediately upon occurrence of the conditions
thereof set forth elsewhere in this Agreement, or if you fail to comply with any term or condition contained herein. Upon
any such termination, you agree to destroy, at your expense, the Programs and related documentation together with
all copies thereof in any form.
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE TO BE
BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. YOU FURTHER AGREE THAT IT IS THE COMPLETE AND EXCLU-
SIVE STATEMENT OF THE AGREEMENT BETWEEN US, WHICH SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR
AGREEMENT, ORAL OR WRITTEN, AND ANY OTHER COMMUNICATIONS BETWEEN US, RELATING TO THE
SUBJECT MATTER OF THIS AGREEMENT.
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LICENSAVTAL FOR BEGRANSAD ANVANDNING

DE PROGRAM (“PROGRAM”) SOM LEVERERAS MED DENNA PANASONIC PRODUKT (“PRODUKT”)
LICENSIERAS ENDAST TILL SLUTANVANDAREN (“DU/DIG”) OCH FAR ENBART ANVANDAS AV DIG | EN-
LIGHET MED LICENSVILLKOREN ENLIGT NEDAN. DITT ANVANDANDE AV PROGRAMMEN BETYDER ATT DU
BINDER DIG VID ATT ACCEPTERA VILLKOREN | DENNA LICENS.

Panasonic Corporation har utvecklat eller pa annat satt erhallit programmen och licensierar harmed deras anvandning
till dig. Du atager dig helt ansvaret for att ditt val av Produkt (inklusive de medféljande programmen) goér att du uppnar
avsedda resultat, och for installation, anvandning och resultat som du far fran dessa.

LICENS

A. Panasonic Corporation ger dig harmed en personlig, ej dverforingsbar och icke-exklusiv rattighet och licens att
anvanda Programmen i enlighet med villkoren i detta Avtal. Du bekréftar att du enbart far en BEGRANSAD LI-
CENS FOR ATT ANVANDA Programmen och relaterad dokumentation och att du inte erhaller nadgon édganderatt
eller andra rattigheter i eller fér Programmen och relaterad dokumentation, heller inte i algoritmer, koncept, design
och idéer som &r representerade i eller ingar i Programmen och relaterad dokumentation, vars hela &ganderatt och
rattigheter ska forbli hos Panasonic Corporation eller deras leverantorer.

B. Du far bara anvanda Programmen pa en enda Produkt som levererades ihop med Programmen.

C. Du och dina anstallda och agenter avkravs att skydda Programmens konfidentialiteter. Du far inte distribuera eller
pa annat satt géra Programmen eller relaterad dokumentation tillganglig for tredje part, genom tidsdelning eller pa
annat satt, utan féregaende skriftligt medgivande av Panasonic Corporation .

D. Du far inte kopiera eller reproducera, eller tillata att programmen eller relaterad dokumentation kopieras eller re-
produceras for nagot andamal, férutom att du far géra en (1) kopia av Programmen fér backupandamal bara som
stod for din anvandning av Programmen pa den enda Produkt som levererades ihop med Programmen. Du far inte
modifiera, eller férsdéka modifiera, Programmen.

E. Du for transferera programmen och licensiera dem till en annan part endast vid transfereringen av den enda
Produkt som medfdljde Programmen till sddan annan part. Vid tidpunkten for en sadan transferering maste du
ocksa transferera alla kopior, var sig i skriftlig eller maskinellt lasbar form, av varje Program och relaterad doku-
mentation, till denna part eller férstdra varje exemplar som inte sa transfererats.

F. Du farinte ta bort nagon copyrightsymbol, varumarke eller annan anteckning eller produktmarkning fran Program-
men och du maste reproducera och visa varje sadan anteckning eller produktidentifiering pa varje kopia pa varje
Program.

DU FAR INTE BAKLANGESUTVECKLA, BAKLANGESKOMPILERA ELLER MEKANISKT ELLER ELEKTRONISKT
SPARA PROGRAMMEN, ELLER NAGON KOPIA AV DEM, HELT ELLER DELVIS.

DU FAR INTE ANVANDA, MODIFIERA, ANDRA ELLER OVERFORA PROGRAMMEN ELLER NAGON KOPIA AV
DEM, HELT ELLER DELVIS, FORUTOM VAD SOM UTTRYCKLIGEN FORESKRIVS | LICENSEN.

OM DU OVERFOR INNEHAVET AV NAGON KOPIA AV NAGOT PROGRAM TILL EN ANNAN PART, FORUTOM
VAD SOM TILLATS | PARAGRAFERNA OVAN, SAGS DIN LICENS AUTOMATISKT UPP.

VILLKOR
Denna licens galler bara sa lange som du ager eller leasar Produkten, om den inte avslutats tidigare. Du kan saga upp
denna licens vid varije tillfalle genom att pa din bekostnad forstéra Programmen och relaterad dokumentation tillsam-
mans med alla kopior darav i varje form. Licensen sags ocksa upp direkt vid handelse av villkor darfor satta i kraft pa
annat stalle i Avtalet, eller om du inte uppfyller nagot av villkoren dari. Vid sddan uppsagning medger du att pa din
bekostnad forstdra Programmen och relaterad dokumentation tillsammans med alla kopior darav i varje form.
DU MEDGER ATT DU HAR LAST DETTA AVTAL, FORSTATT DET OCH MEDGER ATT VARA BUNDEN AV DESS
VILLKOR. DU MEDGER VIDARE ATT DET AR DEN KOMPLETTA OCH EXKLUSIVA DEKLARATIONEN AV AVTA-
LET MELLAN OSS, SOM ERSATTER VARJE FORSLAG ELLER TIDIGARE AVTAL, MUNTLIGT ELLER SKRIFT-
LIGT, OCH ALL ANNAN KOMMUNIKATION MELLAN OSS SOM RELATERAR TILL INNEHALLET | DETTA AVTAL.
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Specifikationer

Den har sidan innehaller specifikationerna fér basmodellen. Enligt enhetskonfigurationen ar modelinumret inte det-

samma.

® For att kontrollera modellnumret:
Se datorns underdel eller den kartong som datorn levererades i vid kdpet.
@ For att kontrollera processorhastigheten och storleken pa minnet och harddisken (HDD):

Kér Setup Utility (2 %3

Reference Manual “Setup Utility”) och valj menyn [Information].

[Processor Speed]: processorhastighet, [Memory Size]: minnesstorlek, [Hard Disk]: storlek pa harddiskenheten

B Huvudspecifikationer

Modelinr.

CF-D1GS-serien

Processor/Sekundart cacheminne

Intel® Core™ i5-3340M Processor (3 MB™ cache, upp till 3,40 GHz med Intel® Turbo Boost-
teknik)

Chipuppsattning

Mobil Intel® 7 QM77 Express kretsuppsattning

Videostyrenhet

Intel® HD Graphics 4000 (Inbyggd CPU)

Huvudminne™

4 GB™, DDR3L SDRAM (8 GB™" max)

Videominne™

Windows 8.1
UMA 1.792 MB™" max.

UMA <32-bit> 1.416 MB™ max, <64-bit> 1.696 MB™ max

Forvaring

Harddisk: 500 GB™ (Serial ATA)

Ca. 15 GB™*® anvands som partition med harddiskaterstéllningsverktyg. (Anvandare kan inte
anvanda den har partitionen.)

Ca. 1 GB™® anvands som partition med systemverktyg. (Anvandare kan inte anvanda den har
partitionen.)

Ca. 50 GB™*® anvands som partition med aterstallningsverktyg. (Anvandare kan inte anvanda
den har partitionen.)

Ca. 300 MB™#® anvands som partition med systemverktyg. (Anvandare kan inte anvanda den
har partitionen.)

Visningsmetod

Typ 13,3 med pekskarm (TFT) (1366 x 768 punkter) (16:9)

Intern LCD-skarm

65.536/16.777.216 farger

(800 x 600 punkter (UIEENERD) / 1024 x 768 punkter / 1280 x 720 punkter /
1280 x 768 punkter / 1360 x 768 punkter / 1366 x 768 punkter)®

Extern bildskarm™

65.536 / 16.777.216 farger (800 x 600 punkter ((TIEIENEXD) / 1024 x 768 punkter /
1280 x 768 punkter / 1366 x 768 punkter / 1600 x 1200 punkter / 1920 x 1080 punkter /
1920 x 1200 punkter)

Pekskarm Resistiv
Cirkular polarisator
Tradlést LAN Intel® Centrino® Advanced - N 6235 (= sida 27)
Bluetooth™ = sida 27
Tradlost WAN™ Utrustad
LAN IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100BASE-TX / IEEE 802.3ab 1000BASE-T
(2:a LAN™0: IEEE 802.3 10BASE-T, IEEE 802.3u 100BASE-TX)
Ljud WAVE- och MIDI-uppspelning, Intel® High Definition Audio underlagringsstod
Sakerhetschip TPM (uppfyller TCG V1.2)"
Kortplatser Fack for PC Card™? | x 1, typ | eller typ Il, tillaten stromstyrka 3,3 V: 400 mA, 5 V: 400 mA
Fack for Express- | x 1, ExpressCard/34 eller ExpressCard/54
Card
SD-minneskort- | x 1
fack™®
Fack for kontakt- | x 1
smartkort™*
SIM-kortplats™ x 1

RAM-modulplats

x 2, uppfyller DDR3L SDRAM, 204-stift, 1,3 V, SO-DIMM, PC3L-10600

Granssnitt USB2.0-portar™® x 2 eller x 3¢/ USB3.0-port x 1/ serieport (Dsub 9-stift hane)™” / LAN-port
(RJ-45) x 1 eller x 2'9 | VGA-port (Mini DSub 15-stift hona)™® / mikrofonjack (miniatyrjack,
3,5 DIA) / jack till hérlurar (miniatyrjack, 3,5 DIA, impedans 32 Q, uteffekt 4 mW x 2, stereo) /
forlangningsbusskontakt (avsett 100-stift hona) / rund USB2.0-port ™51

Pekdon Pekskarm
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B Huvudspecifikationer

Modellnr. CF-D1GS-serien
Knapp Séakerhet, program x 3, funktion, AO
Baksideskamera™® 1280 x 720 punkter, 30 bps (Video) / 2592 x 1944 punkter (stillbild)

Stromitillforsel

Stréomadapter eller batterisats

Stromadapter™! Ingang: 100 V till 240 V AC, 50 Hz/60 Hz, Utgang: 15,6 V DC, 7,05 A
Batterisats Li-ion 10,8 V, typisk 6.200 mAh / minimum 5.800 mAh
Driftstid"? Ca 9,0 timmar (i temperaturlaget Normal)
Ca 7,0 timmar (i temperaturlaget Hog)
Uppladdningstid Ca 2,0 timmar (i temperaturlaget Normal : med datorn avstangd)
Ca 2,5 timmar (i temperaturlaget Normal : med datorn paslagen)
Ca 3,5 timmar (i temperaturlaget Hog)

Energiférbrukning™*

Ca 45 B’/ Ca 100 B (max vid ateruppladdning ndr enheten &r PA)

Matt (B x D x H)
(utan handrem)

Ca 349 mm x 244 mm x 46 mm

Vikt (med handrem) Ca 2,25 kg

S Drift Temperatur -10 °C till 50 °C (IEC60068-2-1, 2)¢

gg Luftfuktighet 30 % till 80% relativ luftfuktighet (utan kondensation)
Eg Forvaring | Temperatur -20 °C till 60 °C

< Luftfuktighet 30 % till 90% relativ luftfuktighet (utan kondensation)
® Programvara

Basoperativsystem Windows® 8.1 Pro 64-bit

Installerat operativsystem™”

Windows 8.1

Windows® 8.1 Pro 64-bit

<Endast for Windows 7 nedgraderingsmodell>
Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 128 / Windows® 7 Professional 64-bit Service

Pack 1%

Forinstallerad programvara™’

Adobe Reader, PC Information Viewer, Intel® PROSet/Wireless Software, Battery Recalibration
Utility, Infineon TPM Professional Package'?°, Camera Utility’?°, Camera Light Switch Utility™°,
Dashboard for Panasonic PC, Display Rotation Tool, Tablet Button Manager, Manual Selector,
Power Plan Extension Utility, Hand Writing Utility, Recovery Disc Creation Ultility, Microsoft Of-
fice Trial°

Windows 8.1

Wireless Toolbox, Camera for Panasonic PC, Intel® PROSet/Wireless Software for Bluetooth
Technology

Wireless Switch Utility, Wireless Connection Disable Utility?®, Quick Boot Manager, Software
Keyboard, Bluetooth Stack for Windows by TOSHIBA

Aptio Setup Utility, Hard Disk Data Erase Utility"*', PC Diagnostic Utility

B Tradlost LAN

Datadverforingshastigheter

IEEE802.11a: 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbit/s (automatisk vaxling)?
IEEE802.11b: 11/5,5/2/1 Mbit/s (automatisk vaxling)™?
IEEE802.11g: 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbit/s (automatisk vaxling)™2
IEEE802.11n™33: (HT20) GI™** = 400ns: 150/130/115/86/72/65/57/43/28/21/14/7 Mbit/s
(automatisk vaxling)2
GI34 = 800ns: 130/117/104/78/65/58/52/39/26/19/13/6 Mbit/s
(automatisk vaxling)2
(HT40) GI'** = 400ns: 300/270/240/180/150/135/120/90/60/45/30/15 Mbit/s
(automatisk vaxling)™2
GI34 = 800ns: 270/243/216/162/135/121/108/81/54/40/27/13 Mbit/s
(automatisk vaxling)2

Stodda standarder

IEEE802.11a / IEEE802.11b / IEEE802.11g / IEEE802.11n

Overféringsmetod

OFDM-system, DSSS-system

B Bluetooth

Bluetooth-version

4.0
Klassiskt lage / Energisparlage

Overféringsmetod FHSS-system
Tradlésa kanaler som anvands Kanal 1 till 79 / Kanal 0 till 39
Frekvensband for RF 2,402 GHz - 2,480 GHz
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Specifikationer

" 1 MB = 1.048.576 byte /1 GB = 1.073.741.824 byte

2. Modellnumret varierar beroende pa land.

Du kan utvidga minnen upp till 8 GB, men den totala mangden anvandbart minne blir mindre beroende pa den aktuella system-
konfigurationen.

®  Ett segment av huvudminnet tilldelas automatiskt beroende pa datorns driftsstatus. Storleken pa videominnet kan inte stéllas in

av anvandaren. Storleken pa videominnet tilldelas automatiskt beroende péa driftssystem.

1 GB = 1.000.000.000 byte. Ditt operativsystem eller vissa programvaror kan visa en nagot mindre mangd GB.

Fér MUI OS-modeller.

A 16.777.216 fargerna visas nar rastreringsfunktionen anvands.

Vid anvandning av vissa externa skarmar gar det i vissa fall inte att visa farger.

Ingen garanti ges for att all kringutrustning med Bluetooth fungerar korrekt.

Endast for modeller med tradlost WAN. Specifikationerna varierar beroende pa modell.

"0 Endast for modeller med 2:a LAN.

1" Endast for modeller med TPM. For information om TPM, tryck pa panelen [Manual Selector] pa startskarmen
och vélj “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)” / Dubbeltryck pa [Manual Selector] pa skrivbor-
det och valj “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)”.

"2 Endast for modeller med fack fér PC Card.

"3 Den hér kortplatsen &r kompatibel med High-Speed Mode. Atgérden har testats och bekréaftats med anvéndning av Panasonic
SD/SDHC/SDXC minneskort med en kapacitet pa upp till 64 GB. Drift pa annan SD-utrustning kan inte garanteras.

"4 Endast for modeller med fack fér smartkort.

"5 Ingen garanti ges for att all USB-kompatibel kringutrustning fungerar korrekt.

"6 Endast for modeller med 4:e USB-port (USB2.0).

"7 Endast for modeller med serieport.

"8 Endast for modell med VGA-port.

"9 Endast for modeller med en rund USB2.0-port.

20 Endast for modell med kamera pa baksidan.

Beroende pa programvarans specifikationer sa kan foljande fall uppsta. | dessa fall valjer man en lagre uppldsning.
» Kan inte valja en hogre uppldsning.
* Ett fel uppstar nar hogre uppldsning valjs.

21 <Endast for Nordamerika>
Strédmadaptern ar kompatibel med stromkallor pa upp till 240 V. Denna dator levereras med en kompatibel strémkabel for
125 V. 20-M-1

22 Matt med LCD ljusstyrka: 60 cd/m?

Varierar beroende pa anvandningsférhallanden eller nar en valfri enhet ar ansluten.

"2 Varierar beroende pa anvandningsforhallanden, processorhastighet, etc.

24 Ca 0,5 W nar batterisatsen ar fullladdad (eller inte laddas) och datorn ar avstangd.
<Vid anvandning tillsammans med 115 V AC>
Apparaten drar strom aven nar stromadaptern inte ar ansluten till datorn (max 0,2 W) bara genom att stromadaptern ar kopplad i
uttaget.
<Vid anvandning tillsammans med 240 V AC>
Apparaten drar strom aven nar stromadaptern inte ar ansluten till datorn (max 0,3 W) bara genom att stromadaptern ar kopplad i
uttaget.

25 Klassificerad energiforbrukning.  23.sw-1

26 Exponera inte huden for produkten nar den anvands i varm eller kall miljé. (= "Sakerhetsforeskrifter / Reglerande information”)
Tekniskt fel i viss kringutrustning och batteripaketet kan forekomma nar apparaten anvands i en varm eller kall miljé.

Att anvanda apparaten kontinuerligt i en varm milj6 forkortar dess livstid. Undvik att anvanda produkten i sddana miljGer.
Vid anvandning i kall miljé kan det ta langre tid att starta apparaten och batteritiden kan forkortas.

Datorn drar stréom nar harddisken uppvarms vid igangsattningen. Nar du anvander batterier som nastan ar urladdade ar det
alltsa mojligt att datorn inte startar.

27 Funktioner for den har datorn kan inte garanteras utom for foérinstallerat OS samt OS som &r installerat med hjalp av aterstall-
ning av harddisken och aterstallningsskivan.

2 Det har systemet ar forinstallerat med Windows® 7 Professional och kommer dessutom med en licens for Windows 8.1 Pro.

Du far bara anvanda en version av Windows-programvaran at gangen. Véaxlar du mellan versioner maste du avinstallera en
version och installera den andra versionen.

2 Maste installeras innan anvandningen.

30 For att fortsatta anvanda denna mjukvara efter utgangen av provperioden, kdp en licens genom att folja instruktionerna pa skar-
men.

31 Utfor Recovery Disc. Utfor alternativt pa aterstalining av harddisken.

32 Hastigheter som specificeras i IEEE802.11a+b+g+n-standarder. De faktiska hastigheterna kan variera.

3% Tillgangliga nar installd pa “WPA-PSK”, “WPA2-PSK” eller “none”.

3+ Endast tillgangligt nar HT40 aktiveras av datorn och en atkomstpunkt som associerad stédjer HT40.
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